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0 CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM  VISTA O artigos 15, 17 e 18 do Tratado de
Montevidéu 1980, bem como a letra o) da Resolug#o 1 do  Conselho
de Ministros da ALALC.

' CONSIDERANDO Cluees & necessario promover wm maior
aproveitamento das concessHSes que par mandato do Tratado de :
Montevidéu 1980 e de suas normas. conplementares sfdo extensivas. :

aos paises de menor desenvolvimento econdmico relativeo, bem como -
das recebidas por estes paises nos Acordos de alcance parcial de H
rensgociagio,

RESOLVE »

FRIMEIRO .- Oz paises-nenbros proporcionarido aos paises de
menor desenvolvimento econdmico retativo, quando estes considerem.
necessario, elementos de juizo adicionais gque contribuam para.
ezl arecer  as  condicHes para  a wtilizag¥8o das preferéncias
coroedidas A0 amparo dos  artigos @S e 27 do  Tratado de
Mosbevidéu.

A pedido do pais de menor desenvol vimento econdmico relativo
intaressado serdo feitos contatos negociadores com o pais-—-membro
qua  tiver celebrado algum dos acordos amparados nos  referidos
artigos, com o objetivo de poszsibilitar a utilizanidoc das
praferéncias  outorgadas acs paises n¥o-membros da Associag¥o e
gque The s3o extensivas. Estas negociagles deverfo ser concluidas

emn  um  prazo ndo superior a 40 dias, & partir da data de seu
inicio.

() Com wezga1va'da Rapraa@nta;&m do Uruguai a todo o projeto  de
¢ Resolugio.
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SEGUNDC ..~ Os paises—membrosz gue tiveremn subscrito fAcordos de
alvance {al  de renggociacgfo das preferéncias cutorcadas no

periodo 762/1980  com  os pais@a de menor dess Tvimento
eronimico ralativo renegociario agquelas concessBes o tiverean
outorgado  sobre um  mesmo produto a um pais de maior grau de
desenvolvimanto, com preferéncia tariféria igual ou superior a
outorgada & Bolivia, Eguador 2 Paraguai, de forma a manter,
guanto ao pais de maior grau de desanvol vimento, wuma margem
diferencial que preserve a eficdcia da preferéncia.

M&  renegociagdo se poderd considerar, come fundamento de
ajustamento, qualguer outro elemento do Acordo e serdo levados em
conta, prioritariamente, agueles produtos para os quais os paises
de menor desenvolvimento scondmico relativo disponham de oferta
2 portavel .

Fara esses efeitos a Secretaria-Geral , no segundo trimestre
de 1990, pord & disposic3o dos paises-membros os &) ementos  de
Juizo necessdrins a fim de gue em outubro de 1990 sgja convocada
uma  rodada geral  de negociagBes para cons LdPPdP 0% CABDS  que
forem  identificados sem prejuizo de que estas situacBes sejam
examinadas nas PPVlHﬁE% previstas pelos préprios A(DFdGS.

(Re%sa?va das RepresentagBes da Argentina e do Brasil)

Gliernativa: (Sugestdo da RepresentacXo do México)

Fara esses efeitos a Secretaria-Geral, no segundo trimestre
de 1990, colocard a disposic¥o dos paises-menbros os elementos de
Juizo necessarios, para que,  em outubro de 1990, seja convooada
une rodada geral de negociactes para considerar, bilateralmente,
oe  casos  que forem identificados, sem prejuizo de gue  estas
situaglies  sejom examinadas nas Pevigoea previstas pelos préprios
s.rwdud.

TERCEIRO.~ Ds paiQESWmethOﬂ e tiveremn outorgado
concessias com quota nas listas de abertura de mercados

negociardo, no primeiro semeﬁtwe do ano de 1990, um programa
tendente a sue eliminacXc no menor grau possivel .

(Ressalva das RepresentagBes da Argerntinag ,Brasil e Chi
Te) ' '

Al tarnativa: (Sugestido da Secretaria-Geral)

TERCEIRDu~ D= paisas—membros gua tiverem cuttorgado
concessHes com quota nas lListas de Abertura de Mercados

negoaciar#do, no segundo semestre do ano de 1990, sua ampliaco com

viﬁqu a sua aliminagio gwadua] & progressiva.
@1tmwnﬂ 1va. (Sugestgo da Representac¥o do Brasil)

TERCEIRD .~ De paises—-memnkros que tiversam HHFDV”de
mlies com gquota nas Listas de Abertura de Mercado iniciard Lu
noe segundo semnestre de 1990, um programa de ne agociaclss tendentes
& #mua ampl iando.

BUARTO.~ Encomendar ao Comiteé de Representantes que convogue
uma Rodada de NegociagBes, a realizar—ss na cidade de Montevidéu
no  segundo semestre de 1990, com o proposito de estabelecer um
Programia para a nglona11h\g£m das preferéncias sobre os produtos
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daz listas de abertura de mercados que nHo tenham sido outorgados
pOor todos os paises—-menkbros.

Com esse proposito, o Comité de Representantes considerard
0% seguintes aspectos:

1. A regionalizacio serd feita com base em uma lista de produtos
a4  ser apresentada aos demais paises-membros por cada pais de
menor desenvolvimento econdmico relative o conformada com base
Nos seguintes critérios:

a) (ue os produtos estejam incluidos nas listas de abertura de
mercados j

s
e
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b Que para eles exista oferta Kportiavel no p
heneficidrio; e

¢ Glue seja prioritdrio para o pais de menor desenvolvimento
econtimico relativo,

Ao lista deverd ser apresentada aos paises-membros da
Associagdo, pelo menos com 90 dias de antecipac¥o & Rodada de
NegociacHes .

2. A Argentina, Brasi] e Mévico deverZo incorporar as listas de
abertura e mercados em  favor dos paises de me2r o
desenvol vimento econdmico relativo um minimo de HO por cento
dos  produtos  apresentados por cada um deles; a Colémbia,
Chile, Feru e Venezuela incorporardo 40 por cento; o Uruguai
(%) 3% por centn; e a Bolivia, Egquador e Faraguai, 30 por
cento.

Estas incorporactes se real izar¥o sempre s gquando nio se
tratar de um produto sensivel para os paises outorgantes das.
cancessies , '

3. A Argentina, Brasil e México pordc em vigor este compromisso
#gm lo. de Jjaneiro de 1991 a Coldmbia, Chile, Feru e
Venezuala, em lo. de Janeiro de 1992; o Uruguai, em 1o. de
janeiro de 1993; e a Bolivia, Eguador e Faraguai, em lo. de
Janeiro de 1994, ‘

(Ressalva da Representagfo da Argentina a todo o artigo)

(Ressal va da Represertacfo do Brasil aos pontos 1,2 e @)

BUINTO.~ Nessa opartunidade, e lTevando em conta o disposto
no artigo 18 do Tratado de Montevidéuw 1980 e suas agoes 2.1, 2.3
e 1.4 da CM/Resolucdo 173 (ITIY, os paises-membros negociardo a
ampliag®o das listas de abertura de mercados dos paises de menoe
desenvol vimento econ®mico relativo, incorporando-1hes produtos de
uma lista apresentada par cada um deles, pelo menos =om 90 ias
de antecipagio, e para os quals disponham de oferta suportdvel .

(Ressal va da Reprsentacdo da Argentina)
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(*#) Resolup#o & do Conselho de Ministros da ALALC,






